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The original language version of this document is U.S. English.

All other languages are a translation of the original document.

Chinese: AU R ARIE T A N3 B HEE . BT HARE 5 9 R 46 SO R 1% .

German: Das Original dieses Dokuments ist in US-Englisch. Alle anderen Sprachen sind Ubersetzungen
des Originaldokuments.

Spanish: La versidn original de este documento estd en inglés de EE. UU. Todas las demds lenguas son
traducciones del documento original.

French: La version originale de ce document est en anglais américain. Toutes les autres langues sont des
traductions du document original.

Italian: La versione originale di questo documento € in inglese americano. Tutte le altre lingue sono
traduzioni del documento originale.

Japanese: O HE DESCIEKEFEFE T3, 2N LN OFFE G TR TE L ORR T,

Dutch: De originele taalversie van dit document is Engels (Verenigde Staten). Alle andere talen zijn
vertalingen van het originele document.

Russian: McxogHas A3bIkoBas BEPCUA 3TOFO AOKYMEHTA - aHIIUWCKUIA A3biK C LUA. Bce ocTasibHble A3bIKK
ABNAIOTCA NEePeBOAaMU UCXOLHOTO AOKYMEHTA.

The product warranty can be found at www.crestron.com/warranty.

Chinese: /= MWMf1& AT www.crestron.com/warranty F3k 3.

German: Die Produktgarantie finden Sie unter www.crestron.com/warranty.

Spanish: La garantia del producto se puede encontrar en www.crestron.com/warranty.

French: La garantie du produit est disponible sur www.crestron.com/warranty.

Italian: La garanzia del prodotto si trova su www.crestron.com/warranty.

Japanese: 8 L RAE & www.crestron.com/warranty TH DI 22 E0nTE LT

Dutch: De productgarantie is te vinden op www.crestron.com/warranty.

Russian: FapaHTMA Ha NpoAyKT AoCTynHa no agpecy www.crestron.com/warranty.

The specific patents that cover Crestron products are listed online at www.crestron.com/legal/patents.
Chinese: Crestron 7= i 7 i 47 & & F 51| 38 ] E 26 &5 B www.crestron.com/legal/patents.

German: Die Liste der spezifischen Patente, die Crestron-Produkte abdecken, ist online unter
www.crestron.com/legal/patents aufgefihrt.

Spanish: La lista de patentes especificas que cubren los productos Crestron se enumeran en linea en
www.crestron.com/legal/patents.

French: La liste des brevets spécifiques qui couvrent les produits Crestron est disponible en ligne sur
www.crestron.com/legal/patents.

Italian: L'elenco dei brevetti specifici che coprono i prodotti Crestron & elencato online su
www.crestron.com/legal/patents.

Japanese: Crestron $ /5 % 4/ \—3 2% 5 DFFF D YA N 4> 51 > T www.crestron.com/legal/patents TYZA k
SNTHWET,
Dutch: De lijst met specifieke patenten die Crestron-producten dekken, is online te vinden op
www.crestron.com/legal/patents.

Russian: CnMcok KOHKPeTHbIX NaTeHTOB, KOTOPbIE OXBATbIBaOT NPOAYKTbl Crestron, LOCTYNEH OHAAMH Mo
aapecy www.crestron.com/legal/patents.

Crestron and the Crestron logo are either trademarks or registered trademarks of Crestron Electronics,
Inc. in the United States and/or other countries. Other trademarks, registered trademarks, and trade
names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or
their products. Crestron disclaims any proprietary interest in the marks and names of others. Crestron is
not responsible for errors in typography or photography.

Chinese: Crestron Al Crestron #Fx/& Crestron Electronics, Inc. 7£3% [ F1/5¢ HAth 5 52 /b [X (1993 it 76 b 5l i
B o NS R] BEASE FH HLAL P b  VE VT R AR AL RS it 44, DASR AP BRI T 6 3 s A 44 (8 SEAAR B i« Crestron A
oAt N ) 7 bR AN 42 BRI A5 AR AT A5 AL Crestron A HERR B S AR 7 57

German: Crestron und das Crestron-Logo sind entweder Marken oder eingetragene Marken von
Crestron Electronics, Inc. in den USA und/oder anderen Landern. Andere Marken, eingetragene Marken
und Handelsnamen kdnnen in diesem Dokument verwendet werden, um sich entweder auf die Entitaten
zu beziehen, die die Marken und Namen beanspruchen, oder auf ihre Produkte. Crestron lehnt jegliches
Eigentumsinteresse an den Marken und Namen anderer ab. Crestron ist nicht haftbar fir Fehler in
Typografie oder Fotografie.

Spanish: Crestron y el logotipo de Crestron son marcas comerciales o marcas registradas de Crestron
Electronics, Inc. en los Estados Unidos y/u otros paises. Se pueden utilizar otras marcas comerciales,
marcas registradas y nombres comerciales en este documento para referirse a las entidades que
reclaman las marcas y nombres o sus productos. Crestron renuncia a cualquier interés de propiedad en
las marcas y nombres de otros. Crestron no es responsable de los errores de tipografia o fotografia.
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French: Crestron et le logo Crestron sont soit des marques déposées ou des marques de commerce de
Crestron Electronics, Inc. aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. D'autres marques, marques
déposées et noms commerciaux peuvent étre utilisés dans ce document pour désigner soit les entités qui
revendiquent les marques et noms ou leurs produits. Crestron ne revendique aucun droit de propriété sur
les marques et noms d'autres personnes. Crestron n'est pas responsable des erreurs de typographie ou
de photographie.

Italian: Crestron e il logo Crestron sono marchi o marchi registrati di Crestron Electronics, Inc. negli Stati
Uniti e/o in altri paesi. In questo documento possono essere utilizzati altri marchi, marchi registrati e
nomi commerciali per fare riferimento alle entita che rivendicano i marchi e i nomi o i loro prodotti.
Crestron rinuncia a qualsiasi interesse di proprieta sui marchi e nomi di terzi. Crestron non &
responsabile per errori di tipografia o fotografia.

Japanese: Crestron &Crestron o33, Crestron Electronics, Inc. DX [E & &0/ /& 2Dfth DIFE (o &) BRFAE &7z
WEBRRIE T AH TlE TN SORR B SURIR EFTH 3 25244 &/ad 2OR G 22 M8 9 272010 Ml ORI B ERFIAR
BEUR T AL 32 ET&ET . Crestron (& 5 =35 ORER 6 SO TR § 2004 2T HE LIRE L &7
Crestron & KFLPEH HORR M DOWTEEFH VL EEA.

Dutch: Crestron en het Crestron-logo zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Crestron
Electronics, Inc. in de Verenigde Staten en/of andere landen. In dit document kunnen andere
handelsmerken, geregistreerde handelsmerken en handelsnamen worden gebruikt om te verwijzen naar
de entiteiten die de merken en namen claimen of hun producten. Crestron doet afstand van enig
eigendomsrecht op de merken en namen van anderen. Crestron is niet aansprakelijk voor typografie- of
fotofouten.

Russian: Crestron u norotun Crestron agistoTcsa TOBapHbIMU 3HaKaMM UK 3aPErMCTPMPOBAHHBIMK TOBAPHbBIMM
3Hakamu Crestron Electronics, Inc. 8 CLWA u/uan gpyrux cTpaHax. B 3ToM LOKYMEHTE MOryT UCMOb30BaTbCA
Apyrve ToBapHble 3HAaKKW, 3aPerncTpMpoBaHHbIE TOBapHblie 3HAKU U TOProBble HAMMEHOBaHUA, YTO6bI cCblnaThCA
Ha opraHM3auuu, 3aAB/AIOLWME NPaBa Ha 3TV TOBAaPHbIE 3HAKW U HAMMEHOBAHMWA, AN UX NPoayKTbl. Crestron He
npeTeHAyeT Ha Kakne-nnbo npasa cCO6CTBEHHOCTM Ha TOBapHbIE 3HAKM U HAaUMeHOoBaHUA TpeTbux auy. Crestron
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a owWmnbKK B TUNOrpad nke unu ¢ otorpad uu.
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English

Important Safety Instructions

¢ Read these instructions.

o Keep these instructions.

e Heed all warnings.

e Follow all instructions.

e Do not use this apparatus near water.

o Clean only with dry cloth.

e Do not block any ventilation openings.
Install in accordance with the
manufacturer's instructions.

e Do notinstall near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

e Do not defeat the safety purpose of the
polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one
wider than the other. A grounding-type plug
has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are
provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete
outlet.

e Protect the power cord from being walked
on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

e Only use attachments/accessories specified
by the manufacturer.

* Use only with the cart, stand,
tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer,
or sold with the equipment.
When a cart is used, use caution
when moving the
cart/equipment combination to
avoid injury from tipping over.

L2
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e Unplug this apparatus during lightning
storms or when unused for long periods of
time.

e Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

Safety Instructions — Doc. 6607C

e Disconnect power prior to connecting or
disconnecting equipment.

e« Do notinstall in direct sunlight.

e The apparatus must be installed in a way
that the power cord can be removed either
from the wall outlet or from the device
itself in order to disconnect the mains
power.

¢ Prevent foreign objects from entering the
device.

WARNING:

To reduce the risk of fire or electric shock, do

not expose this apparatus to rain or moisture.

The apparatus shall not be exposed to

dripping or splashing. Objects filled with

liquids, such as vases, should not be placed on
the apparatus.
WARNING:

To prevent electric shock, do not remove

cover. There are no user serviceable parts

inside. Only qualified service personnel should
perform service.

/5\ CAUTION i

electric shock to persons.

The lightning flash with
arrowhead symbol, within an
equilateral triangle, is intended to
alert the user to the presence of
uninsulated "dangerous voltage”
within the product's enclosure
that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of
The exclamation point within an
equilateral triangle is intended to
alert the user to the presence of
important operating and
maintenance (servicing)
instructions in the literature
accompanying the appliance.

WARNING:

This is an apparatus with Class | construction.

It shall be connected to an electrical outlet

with an earthing ground terminal.

IMPORTANT:

This device can be used with Class 2 output

wiring.

Safety Instructions « 4



Waste Electrical & Electronic Equipment
Directive

The Waste Electrical & Electronic Equipment
(WEEE) directive marking on a product
indicates that it should not be disposed of
with general waste. Instead, you are
encouraged to reuse or recycle the product in
accordance with Directive 2012/19/EU of the
European Union. Proper disposal of this
product will help prevent potential negative
effects on the environment and human
health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling. Penalties may
be applicable for incorrect disposal of this
waste, in accordance with your national
legislation. For information about recycling
this product, please contact your household
waste disposal service, your original
distributor, or Crestron.

2@
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Contact

If you have any questions, please contact
Crestron.

North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:

Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5, 15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia

Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

Phone:

Please visit crestron.com to find the phone
number for Crestron support in your region.
Email:

satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com

Safety Instructions — Doc. 6607C
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
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North and South America:
Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA
Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121
Australia and New Zealand:
Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5,15 Help Street,
Chatswood NSW 2067, Australia
Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.
30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour
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satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
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North and South America:
Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA
Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121
Australia and New Zealand:
Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5,15 Help Street,
Chatswood NSW 2067, Australia
Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.
30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour
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satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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Deutsche (German)

Wichtige Sicherheitsanweisungen

e Lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig
durch.

e Bewahren Sie die Anleitung auf.

e BBeachten Sie alle Warnhinweise.

« Befolgen Sie alle Anweisungen.

¢ Verwenden Sie dieses Gerdt nicht

Wasserndhe.

Reinigen Sie es nur mit einem trockenen

Tuch.

Blockieren Sie keine LUftungséffnungen.

Stellen Sie das Gerdat gemaf den

Herstelleranweisungen auf.

Stellen Sie es nicht in der Ndhe von

Wadarmequellen auf, die Warme abstrahlen,

wie z. B. Heizkérpern, Ofen oder anderen

Gerdten (einschlieBlich Verstarkern).

Versuchen Sie nicht, das

Sicherheitsmerkmal des gepolten oder

geerdeten Steckers zu umgehen. Ein

gepolter Stecker hat zwei Flachkontakte,
von denen einer breiter ist als der andere.

Ein geerdeter Stecker hat zwei

Flachkontakte und einen dritten

Erdungskontakt (Schutzleiter). Der breitere

Flachkontakt oder der Schutzleiter dienen

Ihrer Sicherheit. Wenn der im Lieferumfang

enthaltene Stecker nicht in |hre Steckdose

passt, wenden Sie sich zur Entfernung der
veralteten Steckdose an einen Elektriker.

e Schitzen Sie das Netzkabel vor dem
Zusammendricken (durch Drauftreten) und
Abklemmen, besonders an Steckern,
Steckdosen und an der Stelle, an der das
Kabel aus dem Gerdt austritt.

¢ Verwenden Sie stets nur vom Hersteller
angegebene(s) Zusdtze/Zubehdr.

* Wenn Sie das Gerat auf einem
Wagen, Dreibein, Halterung oder
Tisch benutzen méchten, so
verwenden Sie nut die vom
Hersteller angegeben
Zusatzgerdte oder die, die mit
dem Gerdat verkauft worden :‘%
sind. Wenn ein Wagen benutzt AN
wird, seien Sie vorsichtig, wenn
Sie den Wagen/die
Apparatekombination bewegen,
um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

Safety Instructions — Doc. 6607C

¢ Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats
wdhrend eines Gewitters oder wenn das
Gerdt Uber einen ldngeren Zeitraum nicht
verwendet werden soll ab.

« Uberlassen Sie alle Wartungs- und
Reparaturarbeiten einem qualifizierten
Kundendienst. WartungsmaBnahmen sind
erforderlich, wenn das Gerdt beschadigt
wurde, wenn beispielsweise das Netzkabel
oder der Netzstecker beschadigt sind,
FlUssigkeit in das Gerdt verschittet wurde
oder Gegenstdnde in das Gerat gefallen
sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, sich nicht normal 6ffnen
ldsst oder fallen gelassen wurde.

e Ziehen Sie den Netzstecker vor dem
Anschluss und dem Abziehen von Gerdten
ab.

¢ Stellen Sie das Gerdt nicht in direkter
Sonneneinstrahlung auf.

e Das Gerdt muss so aufgestellt werden, dass
sich das Netzkabel entweder aus der
Wandsteckdose oder am Gerdt selber
abziehen ldsst, um somit die
Netzstromversorgung zu unterbrechen.

e Verhindern Sie, dass Fremdkoérper in das
Gerdt eindringen.

WARNUNG:

UM DIE GEFAHR EINES BRANDS ODER

EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU

VERRINGERN, DIESES GERAT NICHT REGEN

ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN. DAS

GERAT DARF NICHT MIT TROPFENDEN

ODER SPRITZENDEN FLUSSIGKEITEN IN

KONTAKT KOMMEN. MIT FLUSSIGKEIT

GEFULLTE BEHALTER, WIE _

BEISPIELSWEISE VASEN, DURFEN NICHT

AUF DAS GERAT GESTELLT WERDEN.

WARNUNG:

UM EINEN ELEKTRISCHEN SCHLAG ZU

VERMEIDEN, DIE ABDECKUNG NICHT

ABNEHMEN. DAS GERAT ENTHALT KEINE

WARTUNGSFAHIGEN TEILE.

WARTUNGSARBEITEN SIND

AUSSCHLIESSLICH VON QUALIFIZIERTEN

FACHKRAFTEN DURCHZUFUHREN.

/5\ CAUTION ﬁ
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Der Blitz mit dem
Pfeilspitzensymbol in einem
gleichschenkligen Deck soll den
Benutzer vor einer unisolierten
.gefdhrlichen Spannung” im
Gehduse des Produkts warnen, die
ausreichend hoch sein kann, um
beim Menschen zu einem
elektrischen Schlag zu fUhren.

Das Ausrufezeichen in einem
gleichschenkligen Dreieck soll den
Benutzer auf wichtige Gebrauchs-
und Wartungsanweisungen
(Serviceanweisungen) in den
Begleitunterlagen des Gerdats

hinweisen.
WARNUNG:

DIES IST EINE GERA:I'EAUSFUHRUNG DER
KLASSE 1. DAS GERAT MUSS AN EINE
SCHUTZKONTAKTSTECKDOSE
ANGESCHLOSSEN WERDEN.

WICHTIG:
Dieses Gerdt hat die Schutzklasse 2.

Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerdte

Die Kennzeichnung der Richtlinie Gber
Elektro- und Elektronik-Altgerdte (EAG) auf
einem Produkt weist darauf hin, dass es nicht
mit dem RestmUll entsorgt werden darf.
Stattdessen wird Ihnen empfohlen, das
Produkt gemaf der Richtlinie 2012/19/EU der
Europdischen Union wiederzuverwenden oder
zu recyceln. Die ordnungsgemdBe Entsorgung
dieses Produkts tragt dazu bei, mogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu verhindern, die
andernfalls durch unsachgemaBe
Abfallbehandlung verursacht werden
kénnten. FUr die unsachgemdBe Entsorgung
dieses Abfalls kénnen gemdn der
Gesetzgebung lhres Landes Strafen verhdngt
werden. FUr Informationen zum Recycling
dieses Produkts wenden Sie sich bitte an
lhren Hausmullentsorgungsdienst, lhren
Originalhdndler oder Crestron.

A
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Kontakt

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Crestron.
North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:

Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5, 15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia
Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

Telefon:

Bitte besuchen Sie crestron.com, um das
Telefon zu finden Rufnummer fir den
Crestron-Support in lhrer Region.
Email:

satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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Espanol (Spanish)

Instrucciones importantes de seguridad

e Lea estas instrucciones.

o Conserve estas instrucciones.

e Tenga en cuenta todas las advertencias.
e Siga todas las instrucciones.

e No utilice este aparato cerca del agua.

e Limpielo sélo con un paino seco.

¢ No bloquee ningun orificio de ventilacién.

Realice la instalacién de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

¢ Noinstale cerca de ninguna fuente de calor,
como radiadores, rejillas de aire caliente,
estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que generen calor.

e No frustre el objetivo de seguridad del
enchufe polarizado o con toma de tierra. Un
enchufe polarizado tiene dos patas, una
mds ancha que la otra. Un enchufe con
toma de tierra tiene dos patas y una
tercera punta de tierra. La pata ancha o

tercera punta se proporciona por seguridad.

Si el enchufe proporcionado no se ajusta a
su toma, péngase en contacto con un
electricista para la sustituciéon de la toma
obsoleta.

e Proteja el cable eléctrico para que no pueda
pisarse o quedar pillado, particularmente en
enchufes, receptdculos de entrada y en el
punto de salida del dispositivo.

o Utilice sélo acoplamientos y accesorios
especificados por el fabricante.

Use sélo con un carro, base,
tripode, soporte, o mesa
especificados por el fabricante,
o vendidos con el aparato.
Cuando use un carro, tenga
cuidado al mover la combinacién
de carro/aparato para evitar
danos por sobresalir la punta.
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Desenchufe este dispositivo durante
tormentas eléctricas o cuando no se utilice
durante largos periodos de tiempo.
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o Consulte todas las necesidades de
asistencia con personal cualificado. Se
requiere asistencia cuando el dispositivo
resulta danado de cualquier modo, por
ejemplo, si se producen dafios en el enchufe
o en el cable de alimentacidn, si se ha
derramado algun liquido o se ha caido algun
objeto en el dispositivo, si se ha expuesto el
dispositivo a la lluvia o a la humedad, o si no
funciona con normalidad o se ha caido.

e Desconecte la alimentacién antes de

enchufar o desenchufar equipos.

No instale el dispositivo expuesto a la luz

directa del sol.

El dispositivo se debe instalar de modo que

el cable de alimentacién se pueda retirar de

la toma de pared o del propio dispositivo
con el fin de desconectar la corriente
eléctrica.

Evite que entren objetos extranos en el

dispositivo.

ADVERTENCIA:
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
DE DESCARGA ELECTRICA, NO EXPONGA
ESTE DISPOSITIVO ALALLUVIAO A LA
HUMEDAD. NO SE DEBE EXPONER EL
APARATO A GOTEOS O SALPICADURAS. NO
SE DEBEN COLOCAR SOBRE EL APARATO
OBJETOS LLENOS DE LIQUIDOS (COMO
JARRAS).

ADVERTENCIA:
PARA EVITAR DESCARGAS ELECTRICAS, NO
RETIRE LA CUBIERTA. NO EXISTEN PIEZAS
UTILES PARA EL USUARIO EN EL INTERIOR.
SOLO EL PERSONAL DE ASISTENCIA
CUALIFICADO DEBE EFECTUAR LAS
REPARACIONES.

/5\ CAUTION ﬁ
El simbolo del rayo con punta de

flecha, dentro de un tridngulo
equildtero, se emplea para alertar
al usuario de la presencia de
“tensién peligrosa” sin aislamiento
dentro de la caja del producto, que
puede ser de magnitud suficiente
para constituir un riesgo de
descarga eléctrica a las personas.
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El signo de exclamacién dentro de
un tridngulo equildtero se emplea
para alertar al usuario de la
presencia de instrucciones
importantes de funcionamiento y
mantenimiento (asistencia) en el
texto que acompania al
dispositivo.

ADVERTENCIA:

ESTE ES UN DISPOSITIVO DE FABRICACION
CORRESPONDIENTE A LA CLASE |. SE DEBE
CONECTAR A UNA TOMA ELECTRICA CON
TERMINAL DE TIERRA.

IMPORTANTE:
Este dispositivo puede ser utilizado con
cableado de salida de la Clase 2.

Directiva sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos

La marca de directiva de Residuos de equipos
eléctricos y electrénicos (RAEE) en un
producto indica que no se debe desechar con
la basura general. En su lugar, se le anima a
reutilizar o reciclar el producto de acuerdo
con la Directiva 2012/19/UE de la Unién
Europea. La eliminacion adecuada de este
producto ayudard a prevenir posibles efectos
negativos en el medio ambiente y la salud
humana, que de otro modo podrian ser
causados por un manejo inadecuado de los
desechos. Pueden aplicarse sanciones por la
eliminacién incorrecta de estos residuos, de
acuerdo con su legislaciéon nacional. Para
obtener informacidén sobre el reciclaje de este
producto, comuniguese con su servicio de
eliminacién de desechos domésticos, su
distribuidor original o Crestron.

2@
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Contacto

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con
Crestron.

North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:

Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5, 15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia
Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

Teléfono:

Visite crestron.com para encontrar el
teléfono. nUmero de soporte de Crestron en
su regién.

Correo electrénico:
satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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Francais (French)

Consignes de sécurité importantes

o Lisez attentivement ces instructions.

e Conservez cesinstructions a portée de la
main.

o Prétez attention a tous les avertissements.

e Suivez toutes les instructions.

e N'utilisez pas cet appareil a proximité de
I'eau.

e Utilisez uniguement un chiffon ou un tissu
sec pour nettoyer |'appareil.

¢ Ne bloquez pas les orifices d'aération.
Installez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

e N'installez pas |'appareil a proximité de
sources de chaleur (radiateurs, registres de
chaleur, poéles ou autres appareils, y
compris les amplificateurs, qui produisent
de la chaleur).

e Ne désactivez pas les dispositifs de sécurité
de la fiche polarisée ou a tige de terre. Les
fiches polarisées présentent deux broches,
dont l'une est plus large que |'autre. Les
fiches a tige de terre présentent deux
broches ainsi qu'une tige de mise a la terre.
La broche large et la tige de terre
contribuent & votre sécurité. Si la fiche
fournie ne convient pas a la prise de
courant, adressez-vous a un électricien pour
remplacer la prise de courant obsolete.

» Veillez & ce que le cordon d'alimentation ne
puisse étre écrasé ou coincé, en particulier
au niveau des fiches, des prises de courant
et au point de raccordement a I'appareil.

o Utilisez uniquement les cordons et
accessoires recommandés par le fabricant.

* Utilisez seulement avec un
chariot, stand, trépied, monture
ou table spécifié par le fabricant,
ou vendu avec l'unité. Si vous )
utilisez un chariot, soyez prudent ;
lorsque vous déplacez I'ensemble ===

chariot/unité pour éviter des
blessures ou une chute.

~——

e Débranchez |I'appareil en cas d'orage ou s'il
ne doit pas étre utilisé pendant une période
prolongée.
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e Pour toute réparation, adressez-vous a un
technicien qualifié. Une révision s'impose
lorsque |I'appareil a été endommagé de
quelgue maniére que ce soit, par exemple si
le cordon d'alimentation ou la fiche est
détérioré, si du liquide s'est répandu sur
I'appareil ou si des objets y ont été
introduits, si l'appareil a été exposé a la
pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas
normalement ou s'il a subi une chute.

e Débranchez I'alimentation avant de
raccorder ou de débrancher des appareils.

e N'installez pas I'appareil a la lumiére directe
du soleil.

o L'appareil doit étre installé de maniere a
pouvoir débrancher le cordon
d'alimentation de la prise murale ou de
I'arriere de l'appareil pour couper
I'alimentation.

e Veillez & empécher l'introduction de tout
corps étranger dans l'appareil.

AVERTISSEMENT:

POUR PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE

OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS

CET APPAREIL ALAPLUIEOU A

L'HUMIDITE. PROTEGEZ L'APPAREIL DE

TOUTE PROJECTION ET DE TOUT

ECOULEMENT DE LIQUIDE. AUCUN OBJET

CONTENANT DU LIQUIDE (VASES, ETC.) NE

DOIT ETRE DEPOSE SUR L'APPAREIL.

AVERTISSEMENT:

POUR PREVENIR TOUT RISQUE

D'ELECTROCUTION NE RETIREZ PAS LE

COUVERCLE. L'APPAREIL NE CONTIENT

AUCUNE PIECE NECESSITANT

L'INTERVENTION DE L'UTILISATEUR.

L'APPAREIL PEUT UNIQUEMENT ETRE

OUVERT PAR UN TECHNICIEN QUALIFIE.

CAUTION
5 RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Le symbole de I'éclair avec une

pointe de fleche entouré par un
triangle équilatéral attire
I'attention de I'utilisateur sur la
présence, dans le boitier de
I'appareil, d'éléments non isolés
dont la tension électrique est
suffisamment élevée pour
présenter un risque
d'électrocution.
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Le symbole du point d'exclamation
entouré par un triangle équilatéral
attire 'attention de I'utilisateur
sur des instructions importantes,
reprises dans la documentation
accompagnant l'appareil, et
concernant le fonctionnement et
I'entretien.

AVERTISSEMENT :

CET APPAREIL APPARTIENT ALA
CATEGORIE DES APPAREILS DE CLASSE I.
IL DOIT ETRE RACCORDE A UNE PRISE DE
COURANT AVEC BORNE DE MISE A LA
TERRE.

IMPORTANT:
Cet équipement peut étre utilisé avec un
cdblage type Classe 2 (trés basse tension).

Directive sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques

Le marquage de la directive relative aux
déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) sur un produit indique
qu'il ne doit pas étre jeté avec les déchets
ordinaires. Au lieu de cela, nous vous
encourageons a réutiliser ou a recycler le
produit conformément a la directive
2012/19/UE de |I'Union européenne.
L'élimination appropriée de ce produit aidera
a prévenir les effets négatifs potentiels sur
I'environnement et la santé humaine, qui
pourraient autrement étre causés par une
manipulation inappropriée des déchets. Des
sanctions peuvent étre applicables en cas
d'élimination incorrecte de ces déchets,
conformément a votre législation nationale.
Pour plus d'informations sur le recyclage de
ce produit, veuillez contacter votre service
d'élimination des déchets ménagers, votre
distributeur d'origine ou Crestron.

2
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Contact

Si vous avez des questions, veuillez contacter
Crestron.

North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:

Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5, 15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia

Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

Téléphone:

Veuillez visiter crestron.com pour trouver le
téléphone numéro d'assistance Crestron
dans votre région.

E-mail:

satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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Italiano (Italian)
Importanti istruzioni per la sicurezza

Leggere queste istruzioni

Conservare queste istruzioni

Osservare scrupolosamente tutti gli
avvertimenti

Seguire tutte le istruzioni

Non utilizzare questo apparecchio in
prossimitda d'acqua.

Pulirlo soltanto mediante un panno secco.
Non ostruire alcun orifizio di ventilazione.
Installare questo apparecchio osservando le
istruzioni impartire dal costruttore.

Non installare quest'apparecchio accanto
ad una qualsiasi sorgente di calore, quale un
radiatore, un pannello radiante, una stufa, o
un qualsiasi altro dispositivo (compreso un
amplificatore) che emetta calore.

Non tentare di modificare la spina
polarizzata, o la spina con connessione di
terraq, inficiando cosi il suo scopo di
sicurezza. Una spina polarizzata presenta
due lame, una piv larga dell'altra. Una spina
di tipo con connessione terra presenta due
lame ed un piolo destinato alla connessione
a terra. La lama piu larga, o il terzo piolo,
sono necessdari per scopi di sicurezza. Se la
spina fornita a corredo non potesse essere
connessa alla presa di rete, consultare uno
specialista per la sostituzione della presaq,
che dev'essere oramai obsoleta.

Proteggere il cordone d'alimentazione da
calpestamenti o punture, specie a livello
delle spine, dei ricettacoli previsti per
riporlo, e del punto da cui fuoriesce
dall'apparecchio.

Utilizzare soltanto aggiunte/accessori
specificati dal costruttore.

Usare soltanto con un carrello,
scaffale, treppiede, supporto, o
tavolo consigliato dal fornitore o
venduto con il prodotto. Quando
si usa un carrello, prestare
attenzione quando si sposta il
gruppo carrello/apparecchio per
evitare ferimento alle persone.
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Staccare quest'apparecchio dalla rete
durante tempeste con fulmini, o se si
prevede di lasciarlo inutilizzato per un lungo
periodo di tempo.
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e Perla manutenzione, richiedere il servizio da
parte di personale qualificato. E necessario
I'intervento del servizio di assistenza
quando l'apparecchio presenta un
qualunqgue tipo di danno, come ad esempio
al cordone di alimentazione o la sua spina,
nel caso che nel contenitore sia penetrato
un liquido o un piccolo oggetto estraneo, se
I'apparecchio e stato esposto alla pioggia o
all'umiditd, o se non dovesse funzionare
normalmente, o se ancora fosse caduto per
terra.

e Staccare 'alimentazione prima di
connettere o sconnettere I'apparecchio ad
altri dispositivi.

e Non installarlo alla luce diretta del sole.

o L'apparecchio dev'essere installato in modo
che il cordone d'alimentazione possa essere
staccato facilmente dalla presa di rete o
dall'apparecchio stesso, per poter staccarlo
dalla rete.

o Evitare che oggetti estranei possano
penetrare nell’'apparecchio.

AVVERTENZA:

PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO, O DI

SCOSSA ELETTRICA, NON ESPORRE

QUESTO APPARECCHIO ALLA PIOGGIA O

ALL'UMIDITA. QUESTO DISPOSITIVO NON

DEV'ESSERE ESPOSTO NE A GOCCIOLII, NE

A SPRUZZI DI LIQUIDI. NON SI DEVONO

PORRE SU QUESTO APPARECCHIO

OGGETTI RIEMPITI CON LIQUIDI, COME AD

ESEMPIO VASI DA FIORI.

AVVERTENZA:

PER PREVENIRE SCOSSE ELETTRICHE, NON

RIMUOVERE IL COPERCHIO. ALL'INTERNO

NON VI SONO PARTI DI INTERESSE PER

L'UTENTE. QUESTO SERVIZIO DEV'ESSERE

SVOLTO SOLTANTO DA PERSONALE

D'ASSISTENZA QUALIFICATO.

AEEE AN

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
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Un simbolo di fulmine con
I'estremitd a forma di freccia
all'interno di un triangolo
equilatero, & previsto per indicare
all'utente la presenza di 'tensioni
pericolose' non isolate all'interno
del contenitore del prodotto, che si
possono rivelare di un'importanza
sufficiente da costituire un rischio
di scosse elettriche per le persone.

Il punto esclamativo all'interno di
un triangolo equilatero & previsto
per avvertire |'utente della
presenza di importanti istruzioni
operative e di manutenzione
(servizio) nella documentazione a
corredo pertinente questo
apparecchio.

AVVERTENZA:

QUESTO E UN APPARECCHIO COSTRUITO

SECONDO LA CLASSE I. DEV'ESSERE

CONNESSO AD UNA PRESA ELETTRICA

CHE PRESENTA UN PIOLO MESSO A TERRA.
IMPORTANTE:

Questa unita puo essere considerata di classe

2 (a doppio isolamento).

/A

Direttiva sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche

Il contrassegno della direttiva RAEE (Rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche) su
un prodotto indica che non deve essere
smaltito con i rifiuti generici. Si consiglia
invece di riutilizzare o riciclare il prodotto in
conformitda con la Direttiva 2012/19/UE
dell'Unione Europea. Il corretto smaltimento
di questo prodotto aiuterd a prevenire
potenziali effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute umana, che potrebbero altrimenti
essere causati da una gestione inappropriata
dei rifiuti. Potrebbero essere applicate
sanzioni per lo smaltimento non corretto di
questi rifiuti, in conformita con la legislazione
nazionale. Per informazioni sul riciclaggio di
questo prodotto, contattare il servizio di
smaltimento dei rifiuti domestici, il
distributore originale o Crestron.

A
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Contatto

In caso di domande, contattare Crestron.
North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:

Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5, 15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia

Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

Telefono:

Visita crestron.com per trovare il telefono
numero per il supporto Crestron nella tua
regione.

E-mail:

satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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HA:E (Japanese)
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CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
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North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:

Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:

Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5,15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia

Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

CT

Tan DU 312l crestron.com (Z7 272 AL T
S, BlFE DI D Crestron 41— bDFE S .
E .

satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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Nederlands (Dutch)

Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

e Lees deze aanwijzingen.

e Bewaar deze aanwijzingen.

e Let op alle waarschuwingen.

« Volg alle aanwijzingen op.

o Gebruik dit apparaat niet in de nabijheid
van water.

o Uitsluitend met een droge doek reinigen.

e Sluit geen enkele ventilatieopening af.
Installeren overeenkomstig de aanwijzingen
van de fabrikant.

« Niet opstellen in de nabijheid van
warmtebronnen zoals radiatoren, kachels,
fornuizen, of andere apparaten (inclusief
versterkers) die warmte produceren.

e Neem de veiligheidsmaatregel van de
gepolariseerde of de geaarde stekker in
acht. Een gepolariseerde stekker heeft twee
polen waarvan de ene breder is dan de
andere. Een geaarde stekker heeft twee
polen en een derde aardingspool. De
bredere pool of de derde aardingspool zijn
voor uw veiligheid bedoeld. Als de
meegeleverde stekker niet in uw
stopcontact past, neem dan contact op met
een elektrotechnisch installateur voor het
vervangen van het verkeerde stopcontact.

e Zorg ervoor dat er niet over het netsnoer
gelopen kan worden en dat het netsnoer
niet beklemd kan raken, met name bij
stekkers, stopcontacten en op de plaats
waar het netsnoer uit het apparaat komt.

o Gebruik uitsluitend apparatuur /
accessoires die door de fabrikant
gespecificeerd zijn.

* Gebruik het toestel alleen met
een karretje, standaard, statief,
steun of tafel die door de
fabrikant is opgegeven of die bij
het toestel wordt verkocht.
Wees voorzichtig wanneer u een
karretje gebruikt om het
apparaat te verplaatsen om te
voorkomen dat het toestel of
het karretje kantelt en eventueel
tot verwondingen leidt.

¢ Koppel dit apparaat los tijdens onweer of
wanneer het apparaat voor langere tijd niet
gebruikt wordt.

T
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e Laat alle onderhoud- en
reparatiewerkzaamheden door
gekwalificeerde vakmensen uitvoeren.
Service/reparatie is noodzakelijk wanneer
het apparaat schade heeft opgelopen
doordat bijvoorbeeld het netsnoer of de
stekker beschadigd is, er vloeistof of
voorwerpen in het apparaat
terechtgekomen zijn, het apparaat
blootgesteld is aan regen of vocht, of
wanneer het apparaat niet juist werkt of
gevallen is.

e V66r het aansluiten of loskoppelen van

apparatuur, eerst het apparaat loskoppelen

van het lichtnet.

Niet in direct zonlicht opstellen.

Het apparaat moet zodanig opgesteld

worden dat het netsnoer zowel uit het

stopcontact als uit het apparaat zelf
verwijderd kan worden. Dit om het
apparaat van het lichtnet los te kunnen
koppelen.

Voorkom dat er vreemde voorwerpen in het

apparaat terecht kunnen komen.

WAARSCHUWING:

STEL DIT APPARAAT NIET BLOOT AAN

REGEN OF VOCHT, OM HET RISICO OP

BRAND OF EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE

VERMINDEREN. HET APPARAAT MAG NIET

BLOOTGESTELD WORDEN AAN DRUIPEND

OF OPSPATTEND WATER. VOORWERPEN

DIE VLOEISTOFFEN BEVATTEN, ZOALS

VAZEN, MOGEN NIET OP HET APPARAAT

GEPLAATST WORDEN.

WAARSCHUWING:

TENEINDE EEN ELEKTRISCHE SCHOK TE

VERMIJDEN, DE BEHUIZING NIET

VERWIJDEREN. DE BINNENZIJDE VAN HET

APPARAAT BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE

DOOR DE GEBRUIKER TE SERVICEN ZIJN.

REPARATIEWERKZAAMHEDEN

UITSLUITEND DOOR GEKWALIFICEERDE

VAKMENSEN LATEN UITVOEREN.

/5\ CAUTION ﬁ
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Het bliksemschicht-met-pijlpunt
symbool binnen een gelijkzijdige
driehoek, heeft ten doel de
gebruiker te waarschuwen voor de
aanwezigheid van niet geisoleerde
"gevaarlijke spanningen” binnenin
het product, die voldoende hoog
kunnen zijn om voor personen een
risico te vormen op het krijgen van
een elektrische schok.

Het uvitroepteken binnen een
gelijkzijdige driehoek heeft ten
doel de gebruiker te waarschuwen
voor de aanwezigheid van
belangrijke gebruik- en
onderhoudsaanwijzingen (service)
in de bij het apparaat
meegeleverde documentatie.

WAARSCHUWING:

DIT IS EEN KLASSE | APPARAAT. HET

APPARAAT MOET OP EEN GEAARD

STOPCONTACT AANGESLOTEN WORDEN.
BELANGRIJK:

Dit toestel kan gebruikt worden met externe

klasse 2 bedrading.

/A

Richtlijn afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur

De AEEA-richtlijn (Afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur) op een product
geeft aan dat het niet met het gewone afval
mag worden weggegooid. In plaats daarvan
wordt u aangemoedigd om het product te
hergebruiken of te recyclen in
overeenstemming met Richtlijn 2012/19/EU
van de Europese Unie. Als u dit product op de
juiste manier verwijdert, voorkomt u mogelijk
negatieve effecten op het milieu en de
menselijke gezondheid, die anders zouden
kunnen worden veroorzaakt door onjuiste
afvalverwerking. Er kunnen sancties van
toepassing zijn op het onjuist verwijderen van
dit afval, in overeenstemming met uw
nationale wetgeving. Neem voor informatie
over het recyclen van dit product contact op
met uw afvalophaaldienst, uw oorspronkelijke
distributeur of Crestron.

A
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Contact

Neem bij vragen contact op met Crestron.
North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:

Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5, 15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia

Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

Telefoon:

Ga naar crestron.com om de telefoon te
vinden nummer voor Crestron-ondersteuning
in uw regio.

E-mail:

satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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Pycckuin (Russian)

B a’XHble MHCTPYKLUMN NO TEXHMKe 6€e30NacHOCTHU

o MpouynTaiiTe 3TN UHCTPYKLUK.

e CoOXpaHUTE 3TU MHCTPYKLUM.

e MpuMnUTE BO BHUMaHNE BCE NPELOCTEPENKEHUS.

e CneayiTe BCEM UHCTPYKLMAM.

e He ncnonb3yinte gaHHOE yCTPOMCTBO BO3/1e
BOAbI.

e OyunLaNTe TONbKO CYXOM TPAMKOW.

e He nepeKpbiBaiiTe BEHTUAALUOHHbIE

oTBepcTua. NMponsseanTe ycTaHOBKY B

COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMU

npoussoguTensa.

He ycTaHaB/aMBaliTe yCTPOWCTBO BO3Ne

MCTOYHMKOB TeNna, TaKMX Kak paanaTtopbl,

oborpeBaTenu, NAUTbI U agpyrve npubopbl

(Bkntouas ycunutenu), BbipabaTbiBatowme

Tenno.

He npeHebperante npegoxpaHUTEIbHbIM

Ha3HaYeHWem NoNAPHOMN BUNKU WU BUITKU

3a3emMsieHHoro Tuna. MonapHasa BUAKA umeeT

OB€ KOHTaKTHble NAaCTUHbI, 04Ha U3 KOTOPbIX

Wwupe ApYyron. Y BUAKN 3a3€MIEHHOTO TMMNa —

OB€ KOHTaKTHble NAacTUHbI U O4UH

3as3eMAWmMi WTbipb. LUMpoOKana KOHTaKTHaA

NAacTUHA UNU 3a3eMIAIOWNN WTbIPb

npeaycmoTpeHbl And Baweit 6esonacHocTy.

Ecnv umerowanca BUIKa He NoaxoguT ans

Bawei po3eTKU, NPOKOHCYNbTUPYHATECH C

3N1EeKTPMKOM MO NOBOAY 3aMeHbl PO3ETKU

ycTapeBwero Tuna.

e Cneaute, yTobbI NO WHYPY NUTAHWUA HE XOA4UMM,
M NpepoTBpalLanTe ero cAaBaMBaHue,
0C0b6EHHO BO3/1e BUIOK, 31EKTPUYECKUX
PO3eTOK M B MeCTe UX BbIXO4a U3 YCTPOWCTBA.

e Mcnonb3yiiTe TONbKO Kpenex u
NPUHaANEXHOCTH, YKa3aHHble U3roTOBUTENEM

* Mcnonb3yinTe TONbKO
nepeaBusKHYI UK CTaLLMOHaAPHYO
NOACTaBKY, WUTAaTUB, KPOHLWTENH
WAW CTOJ, YKa3aHHble
M3roTOBUTENIEM MW BXOAALLME B
KOMMNAEKT NOCTaBKM AaHHOM ;%
annapaTypsbl. Mpy ncNnonb3oBaHUK AN
nepeaBuMKHOM NOACTAaBKU
cobnogaliTe OCTOPONKHOCTL, BO
n3bexaHne onpoKnabIBaHUA U
CONYTCTBYOWMUX EMY TPaBM.

e OTKAWOYaAMTE YCTPOMUCTBO OT CETU
3N1eKTPONUTaHUA B rPO3y UK B CayYae, ecau
YCTPOWCTBO A0NTO HE UCNO/Ib3yeTCH.
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e 1o BCEM BONPOCAaM OTHOCUTENbHO
TexobcnyxKmBaHMa obpawaitecs K
KBa/nd NUMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHany. TexobcnyxxnsaHue TpebyeTcs,
€CNN YyCTPOMUCTBO BbINO KaKMM-1N60 obpasom
NOBpPEXAEHO, HANPUMEP, NPU NOBPEKAEHUN
WHYpPA NUTAHMA UAN BUAKMK, NPU NONaaHUN
KUAKOCTU AW NAaZEeHUU NPeaMeTOB Ha
YCTPOMCTBO, @ TAK¥XKe, eC/IM YCTPOMCTBO
HAaXOAMNOCH NOA AOXKAEM UKW NOABEPFNOCH
BO34EWCTBUIO BAATU, HE G YHKLMOHUPYET
HOPMa/IbHO UK BbIIO YPOHEHO.

o OTK/AOYMTE NUTAHUE NPEXKAE, YEM
NoACOeANHATb NN OTCOEANHATD
obopyaoBaHue.

e He ycTaHaB/auMBaliTe yCTPOMCTBO NOA NPAMbIMU
CO/THEYHbIMMU Ty4amu.

e YCTPOWCTBO HYXHO YCTAaHOBUTb TaK, YTObbI
LWHYP NUTAaHUA MOXHO OblN10 BbIHYTb KakK M3
CTEHHOM PO3ETKU NUTAHUA, TaK U U3 CaMOro
npmubopa, YTo6bl OTKAOUYUTL NUTAHME.

e He ponyckavte NPpOHWKHOBEHUA B YCTPOMUCTBO
WHOPOAHbLIX NPeaMETOB.

NMPEOOCTEPEXEHMUE:

AnA CHUKEHNA PUCKABO3HUKHOBEHWA

NOXAPA UINTIOPAXKEHHUA

DQNEKTPUYHECKMMTOKOMHE

NOABEPTAWTE AAHHOE YCTPOWUCTBO

BO3/ENCTBUIO AOXKAA UM BNATU. HA

YCTPOWCTBO HE AONHbl MONAAATD

KAMIWN WU BPbLI3TU. NMPEOMETbI,

HAMNOJ/IHEHHbBIE XNUAKOCTbH, TAKUE KAK

BA3bl, HENb3A CTABUTb HA AAHHOE

YCTPOWCTBO.

NMPEAOCTEPEXEHMUE:

ONA NPEAOTBPALLEHMA MOPAMEHMA

SNEKTPUYECKMM TOKOMHENDB3A

CHUMATb KOXYX.BHYTPUYCTPOUCTBA

HET LETANEW, KOTOPBIE

OBCNYXUNBAIKOTCA NONTb3OBATENEM.

TEXHUYECKOE OBCNYXKUBAHUE AONHKHO

BbINO/IHATbLCA TO/IbKO

KBANNO®NUNUPOBAHHBIMCEPBUCHbBIM

MEPCOHANOM.
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3 HAYOK BCMNbIWKNU MONHUUN CO
CTPE/NIKOW BHYTPU PABHOCTOPOHHETO
Tpeyro/sibHUKa npeaynpexgaer
No/sb30BaTeNA O HAIMYUM
HEN30/IMPOBAHHOIO «OMAaCHOro
HanpsXeHWA» BHYTPU Kopnyca
M3Lenusa, KOTOPOEe MOXKET UMETb
AOCTaTOYHYIO CUANY, YTOObI
npeacTaBAATb PUCK NOPAKEHUA
YenoBeKa 3/IEKTPUYECKUM TOKOM.

BOCKAMLATENbHbIA 3HAK BHYTPMU
PaBHOCTOPOHHErO TPEYroNbHMKA
npeaynpeaaeT Nnosb30BaTeNs O
Ha/IMUYMU BaXKHbIX UHCTPYKLUI NO
3KCNAyaTauum U TeXHUYECKoMy
(cepsucHoMy) 06CcAyKUBaHUIO B
nutepaType, naywen B KOMNAEKTe C
npubopom.
NMPEOOCTEPEXEHMUE:
AAHHOE YCTPOMCTBO OCHALLEHO
KOHCTPYKLUMEN OTHOCKUTCA K
KOHCTPYKUWMN KNACCALLETO
HEOBXO4AMMO NOOAKNKYATDL K
SNEKTPUYECKOW PO3ETKE C
3A3EMNAKOWMMTEPMUHANOM WTHIPE M.
BHUMAHWUE :
3TOT annapaT MOXHO MCMOb30BaTh C
BblBOAHbIMKM Kabensamu Knacca 2.

AvpeKTrnBa 06 0TX0AaX 3N1EKTPUUECKOro U
3N1eKTPOHHOro o6opyaoBaHuUA

MapK1poBKa AMPEKTUBLI 06 OTX0AAX
3/1IeKTPUYECKOrO U 3NIeKTPOHHOTO 060pyaoBaHUA
(0330) Ha NpoayKTe yKa3blBaeT Ha TO, YTO ero
HeNb3A YTUAN3UPOBATH BMeCTe C 0ObIYHbIMMU
OTX04aMMu. BMecTo 3Toro Bam pekomeHayeTcs
NOBTOPHO MCNOJIb30BaTb UK NepepabaTbiBaTb
NPOAYKT B COOTBETCTBUM C [UpPEeKTUBOM
2012/19/EC Esponelickoro Coto3a. MpasunbHan
YyTUAN3ALMA 3TOrO NPOAYKTA MOMOKET
npeaoTBPaTUTb NOTEHLMANbHOE HEeraTUBHOE
BO3/4EeMCTBME HA OKPYKaloWylo cpeay U 340p0Bbe
YyesiloBeKa, KOTOpoe B MPOTUBHOM CJiy4ae MOT0
6bl 6bITb BbI3BAaHO HENPABUAbHbIM ObpaLWeHem ¢
OTX04aMM. 33 HEMPABUAbHYIO YTUAU3ALMIO ITUX
OTXOA0B MOTYT NMPUMEHATLCS WTPad bl B
COOTBETCTBMW C BAaWWMM HaLMOHAbHbIM
3aKOHOAAaTeNbCTBOM. [lna nonyyeHms

MHO opmaummn 06 yTMAM3aumm 3Toro NnpoayKTa
obpaTuTechb B CAYXKOY yTuAnsaumm 6biToBbIX
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OTX0A,08B, K CBOEMY NMEPBOHAYaNbHOMY
ancTpmnbbloTopy namn B kKomnanuto Crestron.

R

KoHTakT

Ecnny Bac ecTb Kakne-nnbo BONpocChl,
noxanyucTa, ceaxurecs ¢ Crestron.
North and South America:

Crestron Electronics, Inc.

15 Volvo Drive

Rockleigh, NJ 07647 USA

Europe, Middle East, and Africa:
Crestron Europe BV

Oude Keerbergsebaan 2,

2820 Rijmenam, Belgium

VAT No. BE0699.717.121

Australia and New Zealand:
Crestron ANZ PTY. Ltd.

Level 5, 15 Help Street,

Chatswood NSW 2067, Australia
Asia:

Crestron Singapore Pte. Ltd.

30, rue Cecil

#21-05, Tour Prudential

049712 de Singapour

PTenedon:

MorkanylicTa, nocetTnte camt crestron.com,
YTOObI HAWTK Tened OH HOMep CAYHKObI
nopaepkkm Crestron B Bawem pernoxe.
D NeKTpPOHHaA noyTa:
satisfaction@crestron.com or
support@crestron.com
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